A - wersja w jezyku polskim Nr certyfikatu ......oereecvecennne

Certyfikat potwierdzajgcy spelnienie przez pojazd silnikowy lub przyczepe' odpowiednich wymogow
bezpieczenstwa lub warunkéw dopuszezenia do ruchu

Numer rejestracyjny:

Numer certyfikatu zgodnosci:

Marka i typ pojazdu’;

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN):

Typ/numer silnika®;

Organ lub jednostka wyznaczona i bezposrednio nadzorowana przez whadze kraju rejestracji pojazdu, dla celéw
Porozumicnia EKG ONZ z 1997 r. lub skonsolidowancj Rezolucji EKG ONZ R.E.1 (TRANS/SC.1/294/Rev.5)
zmienionej w 2001 r. (TRANS/WP.1/2001/25), z péZniejszymi zmianami lub dyrektywy 96/96/WE zmienionej
dyrektywy 2003/27/WE, z pozniejszymi zmianami.

[Nazwa(y) firmy i/lub paristwowef jednostki]

ninicjszym zaswiadcza(jg), ze wyzej wymicniony pojazd jest zgodny z wymaganiami powyzszych dokumentéw
oraz Ze przynajmniej ponizsze elementy zostaly obowiazkowo sprawdzone:

[ Uklad hamulcowy (w tym urzgdzenie przeciwblokujace (ABS), kompatybilny z przyczepy i odwrotnie).
[T Kierownica' i uktad kierowniczy,
[T Widocznoéé.
| Swiatta, reflektory i wyposazenic clektryczne.
[T Osie, kota, opony i zawieszenie (w tym minimalna glgbokosé rzezby bieznika).
[l Nadwozie z wyposazeniem (w tym tylne i boczne urzgdzenia zabezpieczajgce).
[l Inne wyposazenie, w tym:
ITréjkat ostrzegawezy?,

| ITachograf (odpowiednio zaplombowany)’,
[ lUrzadzenie ograniczajace predkosé jazdy’,

[1 Szkodliwoéé dla érodowiska®™ (warloéé wspétezynnika pochlaniania $wiatla): [m']
Miejscowosc Data Podpis i pieczgd

Uwaga: Nastgpna kontrola dopuszezajgea do ruchu przed® : .............

I Dotyezy takie naczepy.

2 podaé typ preyezepy, jesli certyfikat jest wydawany dla przyezepy.

. Nie dotyczy preyezepy.

4 Zgodnic z Regulaminem EKG ONZ R24,03, z pdznicjszymi zmianami lub z dyrektywsy 72/306/EWG, 2 poznicjszymi zmianami.
& 12 miesigey po dacie kontroli i najpdznie] przed koficem lego samepo micsigea,



Certificate N°: ...........
B — wersja w jezyku angielskim

ECMT Certificate of Roadworthiness Test for Motor Vehicles and Trailers'

Registration Number:

Certificate of compliance Number:

Vehicle Type and Make’:

Vehicle Identification Number (VIN):

Engine Type / Number':

The
[Name and address of the Company or Authoritv]

Body or Establishment designated and directly supervised by the State of Registration for the purpose
of UNECE Agreement of 1997, or of the UNECE Consolidated Resolution R.E.1
(TRANS/SC.1/294/Rev.5) as amended in 2001 (TRANS/WP.1/2001/25) or as subsequently amended,
or of Directive 96/96/EC as amended by Directive 2003/27/EC or as subsequently amended,

hereby confirms that the said vehicle is in compliance with the provisions of the texts above, including
at least the following items to be compulsory checked:

['] Braking systems (including antiblocking systems, compatible with the trailer and vice-versa)
[ Steering wheel® and steering devices
[1 Visibility
I'l Lamps, reflectors and clectrical equipment
[1 Axles, wheels, tyres and suspension (including minimum tread depth of tyres)
[Tl Chassis and chassis attachments (including rear and lateral protective devices)
|1 Other equipment, including:

~) Warning triangle’

Tachograph (presence of and integrity of seals)?

T Speed limitation device?

[ ] Absorption cocfficient™?

Place Date Signature and stamp

Note : Next roadworthiness test required before® :

! Semi-trailers included.

? Trailer type, if trailer.

7 Not applicable to trailer.

$ According to UNLECE regulation R24.03 or as subsequently amended, or to the Directive 72/306/ELEC or as subsequently
amended.

% 12 months after the date of the test, and at the Tatest before the end of this same month.




Nr. des Nachweises: ........ccoernee
C — wersja w jezyku niemieckim

| CEMT- Nachweis der technischen Uberwachung fiir Kraftfahrzeuge und Anhiinger’

Zulassungsnummer:
Nummer des Nachweises der Ubereinstimmung:

Fahrzeugtyp und Marke”: o
_Fahrzeugidentifizierungsnummer (FIN):
Motortyp / Numer':

Die

[Name und Anschrift des Unternehmens oder der Behdrde]

Bchorde oder Einrichtung, dic vom Zulassungsstaat im Sinne der UN-ECE Abkommen von 1997 oder der
UN-ECE Resolution R.E.1 (TRANS/SC.1/294/Rev.5) in den Fassung von 2001 (TRANS/WP.1/2001/25)
oder in einer spiter geiinderten Fassung, oder der Richtlinie 96/96/EG in der Fassung der Richtlinie
2003/27/EG oder in ciner spiiter gedinderten Fassung namhaft gemacht und direkt iiberwacht wird,

bestiitigt hicrmit, dass das genannte Fahrzeug den Bestimmungen dieser Texte entspricht
einschliefllich zumindest der folgenden Punkte:

['1 Bremsanlagen (cinschlieBlich Antiblockiervorrichtung, kompatibel mit dem Anhéinger und
umgckchrt)

"1 Lenkrad® und Lenkanlage

_| Sichtverhiltnisse

[] Leuchten, Riickstrahler und elektrische Anlagen

[ Achsen, Rider, Reifen und Aufhingungen (einschlicBlich minimale Reifenprofiltiefe)

[1 Fahrgestell und am Fahrgestell befestigte Teile (einschlieBlich hinterer Unterfahrschutz und
seitliche Schutzvorrichtungen)
[7 Sonstige Ausstattung einschlieBlich:
[l Warndreieck’
) Kontrollgeriit (Vorhandenscin und Unverschrtheit der Sicgel)?
[0 Geschwindigkeitsbegrenzungseinrichtung?
[] Absorptionskocffizient®*

Ort - Datum o ~ Unterschrift und Stempel

Hinweis: Niichste technische Uberwachung erforderlich vor®:

! Finschliefilich Sattelanhédnger.

: Anhingertype. wenn Anhiinger.

A Fiir Anhiinger nicht anwendbar.

4 Gemii UN-ECE R egelung R24.03 oder in ciner spiiter gefinderten Fassung oder der Richtlinie 72/306/EWG oder in ciner spiiter gefinderten
Fassung,

f1a Monate nach dem Datum des Tests und spitestens vor dem Ende dieses gleichen Monais
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